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Bucuriă semnificativă.
Se vede, că cercurile guverna

mentale maghiare nu se prea încred 
în afirmarea lăudărosă a contelui 
Apponyi, că supremaţia maghiară şi 
pretinsa unitate naţională maghiară 
este аф aşa de tare, încât p6te fi 
considerată chiar ca un razim al 
domnirei dinastiei peste ţările din 
partea de dincolo a monarchiei. A lt
fel cu greu s’ar înţelege, de ce foile 
guvernului Banffy sa bucură atât de 
mult asupra unui incident de*o im
portanţă secundară, petrecut în sînul 
majorităţii din camera vienesă, pen
tru că acest incident semnifică ivi
rea unui conflict, care ar pute se 
aibă ca urmare eşirea micei frac
ţiuni a partidei catolice germane din 
sînul majorităţii.

Se bucură foile nemţesc! şi se 
bucură şi foile din Pesta, că propu
nerea deputatului Dipauli ar fi vîrît 
merul de certă în tabera majorităţii 
parlamentare austriaco. Acest depu
tat, şeful partidei catolice nemţesc!,

a propus, precum seim, se se delă- 
ture ordonanţele de limbă, car! ne- 
mulţămesc pe G-ermanî, şi se se re- 
solveze cestiunea egalei îndreptăţiri 
a limbelor pe cale legislativă. Ast
fel Dipauli cu soţii sei s’au apropiat 
în cestiunea limbei de vederile mi
norităţii germane şi s’au depărtat 
de părerile predomnitóre în majori
tate, mai ales între Cehi. Printr’asta 
s’a produs încordarea dintre partida 
catolică şi majoritate.

De aci vine bucuria celor ce 
pretind a forma stêlpul puterei ca
sei domnitóre în monarchiă, căci, 
îş! фс ei, decă se va face ruptura 
amintită, se va opera o schimbare 
radicală în situaţiunea din Austria 
în favorul Nemţilor şi în defavorul 
nisuinţelor federaliste.

Partida lui Dipauli se compune 
numai din 15 deputaţi. Décá s’ar 
rupe dec! de cătră majoritate, acésta 
ar slăbi-o puţin, dér n’ar puté-o încă 
sdruncina. Foile lui Banffy înse 
speră, că pasul celor din partida ca
tolică ar puté së aducă cu sine şi 
alte deserţiuni, căcî şi conservativii 
nemţi vor urma esemplul lui D i
pauli şi atuneî vai de causa majo
rităţii.

După cum stau lucrurile, bucu
ria Nemţilor şi a Maghiarilor ni-se 
pare ceva prea grăbită. De-odată cu 
propunerea lui Dipauli, un alt mem
bru al partidei catolice, deputatul 
Ebenhoch, a présentât o propunere 
pentru modificarea legei şcolare în 
sens anti-liberal, adecă în favorul 
tendinţelor confesionale catolice. Se 
фее acum, că de aceea Dipauli a 
făcut şi a înaintat de-odată cu Eben
hoch propunerea sa privitóre la de- 
lăturarea ordonanţelor de limbă, 
fiind*că el printr’asta din urmă a 
voit se facă o presiune asupra ma
jorităţii, ca së primescă propunerea 
şcolară catolică.

Nu este dec! aşa seriósá opo- 
siţia, ce de-odată partida poporală 
catolică pare a-o tace ordonanţelor 
de limbă şi se póte încă uşor de- 
lătura conflictul. Dér este şi rëmâne

caracteristică isbucnirea bucuriei la 
Pesta în speranţa unei înt6rcerî a lu
crurilor în Austria.

Cu t6tă fudulia şi îngâmfarea 
lor, Cei din Pesta au, se vede, mare 
grije, ca nu cumva totuşi federaliştii 
să ocupe pentru durată terenul în 
Austria şi acâsta dovedesce, cum 
am 4i8> că se cam îndoesc şi ei în 
atot-puternicia lor.

V is ita  dela P es ta  şi p ressa  

stră ină .

Piarul de frunte oficios al gu
vernului frances „Le  Tempsa apre- 
ţieză visita Regelui României la Bu
dapesta astfel:

De când Franciso losif a visitat Bu* 
curesoii se aştepta visita Regelui Oarol, la 
Suveranul Austriei, Dór momentul şi looul 
ales pentru aoâstă întâlnire dau demersului 
Regelui României tótá semnifioarea sa po
litică. Regele Carol urmâză la interval de 
oâte-va 4*1® Pe împăratul Germaniei şi, 
după o scurtă oprire la Yiena, vine s8 se 
întâlnâsoă ou Impăratul-Rege la Budapesta.

Capitala imperiului are parte numai 
de uu salut politicos; şi în Capitala Un
gariei Regele Carol vine să aduoă şefului 
puternicului Stat veoin expresia pablică a 
sentimentelor sale de amic şi de aliat. Cu
vântul aoesta din urmă n’a fost rostit, dór 
lucrul esistă şi răspunsul Regelui Carol la 
toastul lui Franoiso losif ínsémná că între 
cei doi suverani esistă o comunitate com
plectă de vederi politice.

Acei cari au urmărit oursul afacerilor 
în România de vr’o 15 ani íncóoe nu se 
vor mira. Planul Regelui Carol s’a mani
festat, cu t0tă reserva obicluuită a aoestui 
Suveran, deja de mult. Ori oarl ar fi fost 
schimbările de guvern prioinuite de luptele 
de partid, — séu mai degrabă de luptele 
de persóne şi de clientelă, cari ţin loo de 
partide în România — voinţa Regelui a 
păstrat tot-déuna direoţia efectivă a poli
ticei străine în afară de simpatiile séu an
tipatiile presupuse ale miniştrilor. Ioan Bră* 
tianu, care mai mult oa orl-ome a fost omul 
Regelui, s’a convins adânc de aoéstá ne- 
oesitate după oruda deziluzie pe care i-a

adus’o resultatul răsboiului turoo-rus. EI ş- 
amicii lui nu s’au consolat de schimbul 
impus al Basarabiei ou Dobrogea. Aoâstă 
răsplată pentru vitejia de la Plevna li-s’a 
părut derisorie şi câtă vreme Ioan Brătianu 
fu prim-ministru, gândirea Regelui nu avu 
eseoutor mai oredinoios şi mai convins.

Căderea, în 1888, a omului oare de
ţinea puterea de 12 ani în aoâstă ţâră agi
tată, nu schimbă nimio din aoâstă politioă. 
Tinerii conservatori avură dibăoia să aoa- 
pareze în profitul lor mişcarea partidului 
întreg conservator, oare răsturnase guver
nul discreditat al liberalilor. Ei fură ajutaţi 
în aoâsta de favorea Regelui, care vedea 
cu oohl fârte buni cârma ajunsă în mânile 
aoestui mic grup de doctrinari eduoaţl la 
universităţile germane, îmbibaţi de ideile şi 
de influenţa germanică. D. Carp fu un in
strument tot atât de dooil oa şi răposatul 
Ioan Brătianu. Inoă înainte de a veni la 
putere el declarase, oă speranţa de a be
ri efi oi a de neutralitate în răsboele viit6re 
era o parigorie. România trebue sâ alâgă 
între cei doi veoinl putemiol; şi, în mod 
raţional, trebue sâ se sprijine de Austro- 
Ungaria oa de puterea oea mai notorifi 
paolnioă.

Partisanii şi adversarii aoestei politice 
oredeau într’o sohimbare a aoestui sistem, 
oând junimiştilor le urmară bătrânii con
servatori, ou venerabilul Lasoar Catargiu 
şi cu unul din leaderii lor cei mai viguroşl 
şi mai deoişl, Alexandru Lahovari, care a 
murit de curând. Atât bătrânul cât şi tînă- 
rul şef aveau de mult reputaţia de a fi 
rusofili.

In oposiţiă, Alex. Lahovari ţinuse un 
limbagiâ, caro nu lăsase niol o îndoială 
asupra sentimentelor sale. La ministerul 
afaoerilor străine el urma aceeaşi liniă de 
purtare oa fostul elev al universităţei de 
Heidelberg, şi esplioâ fârte frano aoâstă 
purtare: „In oposiţiă, 4ise el odată, nu se 
vede de oât fârte inoompleot situaţia, odată 
la putere, privirea o îmbrăţişâză t6tă şi ju
deci altfel44. Astfel pe rând liberalii, juni
miştii, conservatori, cooperaseră la aceeaşi 
politioă, fiă din oonvingere primitivă, fiă 
oonvertiţl.

Printr’o ironie în adevăr amară, un 
conservator de baştină, ultimul martor al 
luptelor, viselor, simpatiilor şi alianţelor de

FOILETONUL „GAZ. TRANS.*

Am intiri din anii 1848 si 1849.>
De D. F. Caian.

— Fine.  —

Populaţiunea română, mai cu sâmă 
oea din jurul Cluşiului, trăia în cea mai 
mare nesiguranţă; ou tóté aoestea, sosind 
primăvara anului 1849, eşia la manca câm
pului, ara, sămăna, ca şi în timp de paoe, 
deóre-ce în urma prădăoiunilor se gâsia în 
mare lipsă, şi se părea, oă înverşiunarea 
Ungurilor se mai potolise.

Intr’adevăr, armatele unguresci se re
traseră din părţile Someşului spre hotarăle 
ţărilor românesc!, deóre-oe se lăţise vestea, 
oă Ruşii au să între în ţâră, pentru-ca să 
pună oapăt revoluţiunei.

In luna Iulie, în ourtea nostră domnia 
o activitate febrilă, de-o parte se mai con
tinua secerişul, de altă parte săoările şi 
grânele secerate se transportau acasă în 
stoguri împrejurul şurei, deóre-ce la câmp

nu erau în siguranţă; femeile abia răsbiau 
să gătâsoă hrana muncitorilor.

Intr’o c}i» P© când se cocea un cuptor 
de pâne, eu adusesem câţl-va păpuşoi în 
lapte, ca săi ooo la jăratecul din cuptor. 
Sora era forte ocupată, nepoţelul plângea; 
ram luat în braţe, ca să-l ademeneso ou 
un păpuşoii! copt; atunci el începu a striga : 
„tatâJ* ntatăut arătând cu mâna spre uşa 
dela podul casei. In acel moment au^ii 
paşi în pod ; fără zăbavă mă urc pe scară 
şi, peste aşteptarea mea, văd pe oumn&tul 
Velie gata să primâsoă păpuşoiul din mâna 
copilaşului, dér observându-mă, repede se 
retrase.

Surprins de aoâstă vedeniă, am sco- 
borît pe scară şi am eşit, dând copilaşul 
sórei, care toomai intra.

După un pătrar de 0ră sora reni la 
mine şi oa lacreml în oohl mă ruga să nu 
spun nimănui ce am vă4ut. „Dór tata 
soie?“ o întrebai eu. —  „Nu*4, răspunse, 
„dór să nu spui niol tateiK.

Am promis cu jurământ, oă voiâ tăcâ.

De aci înainte eu şi sora ^ilaio eram 
preocupaţi, ca sâ acoperim presenţa oum- 
natului. Mânoarea şi tot cei trebuia i-le 
duceam eu în podul casei; dâoă trebuia 
căutat ceva prin pod, ne urcam sâu eu, 
sâu sora.

Grija, ce o duoeam, era o tortură 
pentru noi.

Cu tote preoauţiunile luate de noi, nu 
puturăm împedeca să nu fiă tradat de mi
cul copil unei servitdre. Aflând de aoâsta 
şi temendu-ne, oa să nu se lăţâsoâ vorba, 
ne hotărlrăm a comunica totul părintelui 
nostru, pentru-ca să putem lucra ou toţii 
pentru înlăturarea vre^unei nenorociri.

Cu promisiuni şi daruri reuşirăm a 
ţinâ lucrul secret pănă prin August, oând 
Ruşii întrară în Ardeal şi, bătând trupele 
unguresol, începură a înainta viotorioşl 
spre Cluşiu.

Atunci, ne mai având teamă de nici 
un penoul Velie se dete jos din podul ca
sei şi se presentâ sătenilor spre bucuria 
tuturora, că a scăpat cu vie^a.

T6tă lumea îl întreba, cum a scăpat 
de furia Ungurilor? Atunol ne spuse, cum 
a stat t0tă ierna asouns prin păduri şi la 
fratele său în oomuna Stoians, cum oetele 
de voluntar! unguri au outreerat şi p’aoolo 
şi abia a scăpat într’o pădure seculară în 
scorbura unui arbore jigantio; cum în pri
măvară, oând oştile unguresol înaintase 
spre Bistriţa, a venit la o soră a sa în 
comuna Valasut, travestit în haine ţără- 
nesol, unde 4iua ţinea oórnele plugului, ér 
sâra mergea aoasă oa un simplu argat.

De-aoolo trimiţând un servitor, a în- 
soiinţat pe sora mea, cu care fără soirea 
tatălui meu avu o întâlnire, la o altă soră, 
în comuna Borşa, — oum în fine de tâmă, 
oa să nu fiă reounosout, pleca ârăşl la 
Btoiana, de unde pe la finele lunei Iunie, 
împins de un dor invinoibil de a-şl revedé 
nevasta şi oopilaşul îşi puse viâţa în peri
col şi veni acasă, asoun4ându-se în podul 
casei, petrecând 4ilele Şi nopţile în cele 
mai mari chinuri, dér având deosebita 
mângâiere, de a-şl puté vedé nevasta şi 
copilul.
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altă datâ, Lasoar Catargiu, însuşi vé4ú şi 
iăsa fiő se faoă în ministerul său din 1891 
pasul deoisiv al apropierei oa Austro-Un- 
garia. In ciuda aoestei oampanii patriotioe 
urmărite în România pentru a protesta 
contra 80rtei făcute de guvernul unguresc 
supuşilor săi Români, d. Carp, ales alături 
de bătrânul Catargiu oa eseoutor bucuros 
al intenţiilor Regale, primi portofoliul afa
cerilor străine şi vorbi pentru prima 0ră 
de înţelegere formală. De la aoéstá epocă 
pănă la visita făoută de Regele Carol lui 
Franoiso Iosif la Isohl, în mijlooul schim
bărilor intenóre cari, de altminteri au re* 
adus pe liberali la cârmă, aceeaşi liniă de 
purtare a fost urmată.

Unul după altul, oonduoétorii oposiţiei 
naţionale, oontra alianţei cu Ungurii, au 
fost reduşi la tăcere, séu puşi, oa d. Sturdza, 
în situaţia de a contrasemna o politică pro- 
tivnică sentimentelor afişate. Ei îşi abjură 
în tăcere treoutul şi la Budapesta, se arată 
maltă bunăvoinţă de a uita aoest treout.

Şi a4l înoă, 4iarele oposiţiei din Bu
curesci îşi fac reservele asupra oportuni- 
tăţei visitei Regelui Carol şi mai ales mi
nistrul de esterne, d. Sturdza, este obiectul 
acestor critici aspre, destul de violente de 
obioeiü. Dér pressa română nu póte contra
balansa efectul unui demers regal, de şi 
ea îşi subliniază oriticile abstinându-se de 
a participa la banohetul frăţeso ce i*a ofe
rit pressa ungară. Manifestaţiile trec, resul- 
tatele politice rămân. Numai d0oă aceste 
schimburi de vederi între Regele Româ
niei şi Regele Ungariei, ar aduce de astă 
dată Românilor, mângăerea, oă fraţii lor 
de rassă, supuşi ai corónei ungare, vor fi 
trataţi de acum ca concetăţeni şi nu ca sus
pecţi !

E vreo-libera lism ul şi M aghiarii.

Judecând apreciările cjiarelor 
nemţesc! din Austro-Ungaria şi Ger
mania asupra visitei dela Pesta a 
împăratului german, s'a putut cons
tata în mod forte distinct o apa- 
riţiune caracteristică, anume: cu cât 
cutare ori cutare 4iftr es ê oiai pro
nunţat „liberal", cu atât mai mult 
s’a arătat inspirat de genialitatea şi 
măreţia cuprinsă în toastul împăra
tului Wiihelm, cu atât mai exagerat 
şi bombastic l’au comentat şi cu 
atât mai mare importanţă politică 
îi atribue şi — lucru cel mai ca
racteristic! —  cu atât mai mult a 
ridicat în slava şi a linguşit pe Ma
ghiari: înţelepciunea lor politică, 
eroismul, cavalerismul, simţul de 
dreptate, calitatea de „singur ele
ment alcătuitor de stat" şi alte ba
zaconii, una mai încornurată, decât 
alta.

Dimpotrivă, fiarele, care nu 
jură pe evanghelia, ori mai potrivit 
cjis pe talmudul falsului liberalism,

ti N1— -^ -^- 11. — ■ .. i, -

Prin luna August, după intrarea oş
tirilor musoălesol, se íntórse aoasă şi vérül 
Simeon Peteanu, care pribegise prin Buco
vina şi prin Moldova de sus.

Buouria bătrânului Maoarie fu ne
spusă, căci avu ferioirea de a vedé pe fiul 
séu în vi0ţă, dér şi mirarea îi fű mare, 
oând îl vé4ú îmbrăoat într’o manta négrá 
grâniţărescâ, purtând ou sine o puşoă mi- 
litáréscá.

*

Simeon Peteanu trăiesoe şi astă4l, el 
este preot în oomuna Jucul nobil, pe So* 
meş, aprópe de Cluşiu. El mi-a povestit 
păţăniile sale în pribegiră, din cari unele 
sunt şi hazlii şi interesante.

Eu nu le pot reproduce de-amănuntul 
şi ou esaotitate, numai el ar puté sé dea 
tóté detailurile rătăcirilor sale interesante 
şi suferinţelor, oe a îndurat în lunga sa 
pribegire. El ar puté să ne spună şi multe 
alte amănunte din viâţa sa petrecută în 
anii 1848—49, pe cari eu nu le ounosc, şi 
póte le voiu fi soăpat din vedere.

** *

cum îl înţeleg şi propagă esploata- 
torii popórelor nedreptăţite, au dis
cutat şi comentat toastul fantastic 
al împăratului german parte cu 
multă reservă, parte în • mod fórte 
just, pe deplin obiectiv dór în cu
vinte alese, ér altele nu şi-au pus 
de loc pază gurii, ci, precum au 
lăcut’o de pildă foile Saşilor verc(î 
dela noi şi mai multe organe din 
Germania, au criticat în fond şi în 
expresiunî tare aspre avéntarea tî* 
nărului monarch.

Deosebirea între aceste două 
categorii de organe ale opiniunei 
publice e într’adevăr frapantă. Şi 
deórece pe tóté fiarele aşa c}i8e li* 
berale din Germania şi Austro-Un- 
garia (ba şi pe cele din Francia şi 
Italia) sunt stăpâni Evreii,— absoluţi 
ori relativ, după cum e fóia mai 
mult séu mai puţin inleodată acestui 
fel de liberalism — fără multă gân
dire şi greutate ajungi la convin
gerea ca clarele liberale au primit 
dinainte directiva procederei lor 
dela hahamii evreismului din aceste 
două împărăţii, în scop de a prea
mări cu esagerări calculate acea 
ţeră şi acel stat, unde evreimea e 
relativ cea mai puternică; a prea
mări ţăra, al căreia element domi
nator a îmbrăţişat cu atâta dra
goste şi entusiasm ca nici un alt 
popor din lume, elementul evreesc ; 
care doresce contopirea cu el, şi 
care t6tă hegemonia şi-o baséza pe 
ajutorul elementului semitic.

Da ! Evreimea s’a înţeles a răs
plăti Maghiarilor acéstá dragoste, 
acestă îmbrăţişare şi a arăta tutu
ror celorlalte nemuri, care nu se 
simt atinse de ea, că: etă! cum 
seim noi revanşa dragostea; cât de 
sus înălţăm noi pe acela, care se 
lasă condus de noi, se înfrăţesce cu 
noi şi-şi íntemeiézá esistenţa şi pu
terea pe principiile nóstre tradiţio
nale judaice!

Pe deoparte evreo-liberalismul 
a vrut să mulţămăscă în acest mod 
Maghiarilor pentau dragostea, lor er 
pe de alta a vrut se-i hipnotiseze, 
să-i îmbete şi mai mult, cu rachiul 
grandomaniei şi al îngâmfării, ast
fel ca se nu-şi mai dóé semă în or
bul lor şovinism de ceea*ce fac şi 
dreg; a vrut să şi-i îndatoreze astfel 
şi mai mult, pentru a puté scrie în- 
cjecit la condică în sarcina Ungariei.

Orî-cine a cetit articulii de laudă 
la adresa Ungurilor apăruţi în fia 
rele „liberale4* din Austro-Ungaria 
şi Germania, a putut constata acest 
fapt, acéstá înţelegere. Şi laudele 
încă tot mereu se rrvarsă peste ca
pul Ungurilor. Una din cele mai re
cente unde ale potopului de prea-

In aoeste amintiri am espus tot oe 
mi-am adus aminte din aoei ani de tristă 
memoriă, şi fiind-oă prefectul Florea Micaş 
n’a fâout nioî un raport despre operaţiunile 
sale, şi la mórtea sa de-asemenea nu s’a 
găsit nimio soris, am cre4nt, că este bine 
să dau publicităţii cel puţin aoeste neîn
semnate notiţe despre mişoările sale şi ale 
glotaşilor, oe au operat alături ou Urban 
spre Cluşiu şi spre partea nordică a Tran
silvaniei.

Afară de aoésta, istoricul faptelor, oe 
e’au petrecut în oomuna Feiurd şi îu fa
milia mea, la oarl am asistat, şi în mare 
parte s’au desfăşurat înaintea ochilor mei, 
póte să reverse o ra4ă de lumină asupra 
terórei, oe s’a eseroitat de revoluţionarii 
unguri prin tóté comunele locuite de Ro
mâni.

FOCŞANI, 1897, 5 Sept.

mărire, o presentă archi-evreiescul 
„ National Zeitung“ din Berlin. Sub 
titlul „Ungaria şi Austriau, acest 
diar scrie în numărul său dela 6 
Ootomvre :

„In realitatd, Budapesta trebue să 
valoreze în tómna aoésta drept adevărata 
capitală a împărăţiei dunărene; motive in
terne şi extreme oontribueso la aoéstá de
plasare. Ungaria este în aoest moment ra- 
zimul oel mai tare şi unio al dualismului, 
®1 legăturii de drept public, care încinge 
monarchia dualistă şi-i păstrâză importanţa 
unei adevărate puteri mari. Se pare, oă 
posiţia dominátóre, ce a ooupat’o Ungaria 
în evenimentele din tómna aoésta nu şi-a luat 
sfârşit prin plecarea din Budapesta la Viena 
a împăratului şi regelui Franoiso Iosif şi 
parcă ar fi menită a deveni o constelaţie 
politică durată mai îndelungatău.

Din aceste puţine cuvinte ca şi 
din extrasele ce le-am adus din di
feritele foi evreo-germane vedem 
aşa dér în ce mod sistematic este 
sprijinită politica maghiarismului vio
lent din Ungaria de evreismul din 
ambele împărăţii, ér mai ales de 
cătră filialele din Viena şi Budapesta 
ale „Aliianţei israelite universale".

Intr’unul din numerile viitôre 
vom arăta şi reversul medalii; vom 
arăta cum cu tóta aprobarea tacită, 
de care se bucură uneltirile evreo- 
liberale, în favorul hegemoniei ma
ghiare din partea politicei oficiale a 
triplei alianţe se găsesc şi în Ger
mania foi şi încă foi fórte serióse 
şi influente, care neaflându-se sub 
presiunea „Alianţe israelite", cutézá 
a se opune curentului pus în mişcare 
prin toastul împăratului Wiihelm.

Meetingul din Bucuresci.

In marea întrunire din sala 
„ H u g o " , imediat după cuvântul de 
deschidere al d-lui Vlădescu a luat 
cuvéntul d-l Barbu Delavrancea. Étá 
după „Drapelul" ce a 4*s d-sa între 
altele:

...Ce s’a schimbat dincolo, pentni-ca 
pressa maghiară să aibă halucinaţia oa noi, 
de aci încolo vom deveni nepăsători la du
rerile celor de dincolo, răol şi soeptioî în 
fata lungului şir de martiri, cari îşi po- 
górá — unii fcinereţele şi ilusiile, alţii bă- 
trânete'e şt amărăciunile — în temniţele 
Ungariei? Ce s’a schimbat în oei de din
colo? Ce s’a aohmbat în noi? Nimio. Ei 
sunt tot cum au fost şi noi nu putem fi 
deoât aceiaşi!

Pressa maghiară s’a încercat să dea 
visitei M. S. Regelui altă semnificare de
oât aceea oare reese, limpede şi hotărît, 
din toastele Suveranilor amiol...

.. .Fudulia primitivă şi sgomotósá a 
publiciştilor din Budapesta, ’i-au făcut să 
nu aibă nioî măsură, nici delioateţă, afir
mând, că Regele Carol a arătat ou dege
tul Românilor de peste Carpaţl oalea ro
biei, el oare a deschis ou sabia Românilor 
de dinoóoe de Carp&ţl, oalea independen
ţei şi a gloriei!

Nu, domnilor, noi nu vom turbura 
relaţiunile înţelepte şi de bană prietenie 
ale statului nostru ou celelalte stete, dér’ 
un lucru să se soie, oă nimic neschimbân 
du-s* dincolo de Carpaţi, nimic nu se va 
schimba dincóce de Carnaţt.

Din durerea unui popor, oare sufere 
robie pe pământul apărat atâtea seoole 
prin jertfa şi eroismul generaţiilor lui tre
cute, care sufere robie acolo unde a răsu
nat limba lui ou sute de ani înainte de pri
mele 4ile ale mileniului maghiar, oare su
fere robie fără-ca barem să fi fost ouoerit 
prin arme de Asupritorii lui, —- 0oă din oe 
a născut oestiunea naţională.

In numele suferinţei şi a drepturilor 
inpresoriptibile, s’au ridicat mulţi şi de de
mult, printre cari Raţiu stă falnic şi ne
clintit ca un munte încoronat cu zăpadă 
printre alţi munţi acoperiţi ou bra4*. Cine 
’l-a au4it 4i°âud, în ajun de a porni la 
Seghedin, „oel mai fericit moment al vieţii

mele va fi aoela, în eare îmï voiü lăsa ósele 
şi ţărîna în temniţele Ungariei" ; oine a 
vă4ut ou oâtă voioşie pléoá publioistul de 
dincolo în infeoţiunea temniţelor ordinare, 
s’a convins, străin sâu român, oă un popor, 
oare zămislesoe asemenea bătrâni şi ase
menea tineri, va trebui să învingă, va tre
bui să dobânddsoă „egala îndreptăţire", 
oare resumă revendicările legitime ale Ro
mânilor de peste Carpaţl.

Cât pentru noi... noi na oonoepem 
revoluţionar ohestiunea naţională. Noi, do. 
rim ferioire şi libertate deplină oelor de 
dinoolo fără a exclude oredinţa şi devo
tamentul în legile şi statul Ungariei. Noi 
oonoepem fiinţa entnioă şi psichologioă a 
Românilor oa un gigantio şi jseoular oo- 
paoiu, ale oăruia rădăcini despioă stâncile, 
străbat Carpaţii şi se înfig adâao, de o 
parte şi de alta, ale oăruia ramuri, sănă- 
tóse şi pline de rod, pleaoă mândra din 
pustiile arse de sóre ale Ungariei şi s§ 
pléoá fermecător peste apele Danubiulai. 
Nu suntem noi stăpâni pe umbra şi rodul 
de peste hotarele României. Dar’ nimeni 
nu póte devasta mândreţa şi distruge unele 
rădăoinl oe treo dinoolo de aoeste hotare, 
fără oa ofilirea să nu oupri4ă fălnioia şi 
viaţa întregului arbore.

Eoă de oe, şi în oe sens, domnilor, 
nefericirile fraţilor noştri de peste Carpaţl 
vor fi pururea nefericirile nóstre, étá de 
oe injustiţiile făptuite în contra lor în 
oontra nóstrá se índréptá, étá de oe sabia 
oare spân4ură asupra capului lor deasupra 
capului nostru se olatină.

Mai sunt ómen! ou minte în Ungaria, 
soria o gazetă din Viena, ou tot şovinis
mul orb al oelor din Budapesta. Acestor 
ómen! cu minte le este uşor să întreva4ă 
oum pot ajunge la o amioiţă, durabilă şi 
folositóre tuturor, între noi şi Maghiari. 
N ’au deoât să realiseze „egala îndreptăţire14, 
şi acum, oa şi odiniórá, deolarăm, oă îu 
aoest oas, Ungaria nu ar avea cetăţeni mai 
devotaţi oa Românii de dinoolo, niol amioi 
mai buni oa pe noi oeştia de dinoóoe de 
Carpaţl.

Pănă atunci însă noi vom simţi şi 
vom cugeta oum am simţit şi am cugetat, 
pănă atunol, vom veghea ne vom faoe 
datoria !

Doue interviewurî.
Magyarországu în numărul său mai 

nou publioă un interview, oe l’a avut un 
oorespondent al său ou d-nii Fleva şi F i- 
lipescu încă în 4iua a doua după marele 
meeting naţional din sala „Hugou. Cores
pondentul ungur a fost anume trimis la 
Buouresol pentru a se informa asupra dis- 
posiţiei spiritelor de-aoolo. La d-l Fleva 
4ice, că a intrat pe basa unui bilet de 
reoomandaţiă dela Dionisie Pazmandy.

Etă oum predă oorespondentul ungur 
declaraţiile, oe ’i le-a făout d-l Fleva la 
întrebările puse de el :

Cu oe»a oe s’a făout şi s’a vorbit la 
meetingul de erl — 4ifie între altele d-l 
Fleva — oonsimte România íntrégá. Noi 
nu putem îmbrăţişa pe Maghiari, pe oât 
timp soim, oă fraţii noştri din Ungaria sunt 
eschişl din tóté drepturile, oă ei nu pot 
sorie şi oeti oeea oe vréu, oă diarele nós
tre sunt oprite de-a merge la ei, oă ei 
sunt închişT eto. Tóté aoestea nu sunt de 
natură a ne faoe să fim amicii Ungariei, 
măoaroă este dată oondiţia de-a puté trăi 
în oea mai bună prieteniă unii ou alţii. 
Statul ungar, în interesul său propriu, sădes- 
centraliseze administraţia, sè dea Românilor 
dreptul de a-şi conduce ei inşi'şt administraţia, 
oăol nu se pote pretinde, oa loouitorii unui 
sat ori oraş întreg să înveţe unguresoe de dra
gul unui jude séu notar. Un stat ca Un
garia, în oare loouesc atâtea naţionalităţi, 
nu póte pretinde să aibă o administraţiă 
de stat unitară.

„Visita Regelui nostru la Budapesta 
aiol nimenea n’ar fi luat’o in nume de rău"
— 4ise mai departe d-l Fleva — „déoà şi 
la d-v0stră ar fi fost considerată oa un aot 
de curtoasiă, ca o reíntóroere a visitei din 
anul treout, ordonată de regulele etichetei. 
D-Vôstrë însă v ’a trebuit alt-oeva. Foile
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d-vóströ au deolarat, oă prin asta Românii 
o rup ou tendinţa lor anti-maghiară de 
pănă aoum şi nu vor s0-şt mai bată oapul 
cu sórtea Românilor ardeleni. Aoésta ne-a 
iritat pe toţi oei de-aiol, căol pe cât timp 
cestiunea română, oare este oestiunea nós- 
tră naţională, nu va ii resolvată în favorul 
nostru, noi nu putem da uitărei pe fraţii 
noştri ardeleni. Intr’asta ne deosebim noi 
de Maghiari, înaintea cărora şovinismul 
este totul, pe oând noi avem înaintea oohi- 
lor mâi mult patriotismul1*.

Aoesta este resultatul interviewului, 
ce corespondentul lui „Magyarország" фое 
oă l’a avut cu d-1 Fleva. Mai adaoge, oă 
nici nu s’a ínoeroat să abată pe d-1 Fleva 
dela părerile sale, deóre-oe s’a convins, oă 
ar ii greu de а-l abate.

Tot atunci oorespondentul ungur а 
avut un interview şi ou d-1 Filipeşcu, fos
tul primar al Buoaresoilor. Etă ce declara- 
ţiunl ф°е) oă i~a făout d l Filipesou :

Indetă în întroduoere să fi spus, oă fiă- 
oare partid politio româo are lipsă de ces- 
tiunea română ardeleană, deóre-oe prin 
asta se póte influinţa mai mult asupra mas- 
selor. Partidul conservator este între ace
lea, oarl mai puţin urgitâză resolvarea oes 
tiunei naţionale, deóre-oe aoest partid e 
de convingerea, oă Românii ardeleni îşi 
vor afla aouşa oalea, pe care ső se feri'* 
oâeoă.

După acestea, revenind la întrebarea, 
déoá er fi ore posibilă o apropiere între 
România şi Ungaria, d-1 Filipesou фее:

Avem multe interese oomune, oarl 
fac, oa şi politica esterioră să ne fiă iden
tică. Noi însă credem, oă noi nu avem în* 
tru nimio mai mere interes de-a oontinua 
aoâstă politioă esteriórá, decât Ungaria, 
deóre-oe monarchia austro-tmgară tocmai aşa 
mare lipsă are de noi, ca şi noi de ea. Sun* 
tem hotărîţl să nu aducem întru nimio mai 
mari jertfe, de cum vor fi oonoesiunile, ce ni-se 
vor face din partea Ungariei. Momentul de 
faţă ar fi oel mai potrivit pentru facerea 
concesiunilor. Visata regelui nostru la Buda
pesta ar putó să uşureze guvernului ungu- 
reso oalea, pe oare ar trebui sé mérgá spre 
a fece cu putinţă apropierea între ambele 
naţiuni.

„Pârtidul conservator român, din oare 
şi eu fao parte" — фее mai departe d-1 
Filispescu— „a manifestat o atitudine mai 
liniştită faţă ou cestiunile interne ale Un
gariei, însă pentru aceea nu ne putem în
drepta în contra Românilor din Ungaria. Şi 
totu-şl, visita regelui nostru au voit Ma
ghiarii b’o esploateze în contra Românilor 
de-aoolo! Aoésta a provooat meetingul de 
Duminecă şi trebue din oausa asta să pre
supun, oă comentariile făcute visitei dela 
Budapesta au contribuit mai mult a depărta, 
decât a apropia pe România.

D-1 Filipesou termina prin a-el esprima 
dorinţa, ca „din partea Maghiarilor её se 
ia cât mai ourând în interesul supuşilor 
români tóté aoele măsuri. oarl ar puté ső 
unâsoă legăturile între ambele popóre; 
atunci şi România s’ar grăbi de-a ţi né 
raporturile de amioiţiă ou veoina sa Un- 
gariă".

Asemeni deolaraţiuni фое oorespon- 
dentul, oă a' mai au4it şi dela alţi membri 
fruntaşi ai partidului conservator. De-alt- 
mintrelea pentru cele de mai sus lăsăm 
răspunderea asupra lui „Magyarország41, 
din care le-am reprodus.

Primirea tratatului de pace.
In şedinţa de Marţi a camerei depu

taţilor din Atena, s’a presentat noul minis- 
teriu al camerei. Toţi miniştrii erau pe banoa 
lor. Publioul dă puţină însemnătate luoră- 
rilor adunării.

D-nu Zaimis deolară oă, ohemat de 
Rege să formeze un minister, a ore4ut de 
datoria sa să pricnâsoă. Sarcina oabinetului 
este soluţiunea cestiunei naţionale şi deşer
tarea Tesaliei. Pentru oa guvernul să p6tă 
ajunge la soluţiunea dorită, oere timp şi 
rogă Camera să amâne luorările sale.

D-nu Delyannis deolară, oă partidul 
său va sprijini mădurile oe tind la o solu-

ţiune a orisei naţionale şi aprobă propu
nerea amânării lucrărilor Camerei.

D-nu Zaimis adaoge, oă ministerul va 
presinta mai târziu un plan de reorgani- 
sare desăvârşită a ţârii.

D-nu Karaponos şi Deligeorgis, în nu
mele partidelor lor, deolară, că vor sprijini 
oabinetul.

Şedinţa se ridică. La eşire, generalul 
Smolenski est* aclamat în mod frenetio.

*
Noul oabinet, socotind oă şi Camera 

a exprimat deja părerea sa asupra tratatu
lui preliminărilor de pace, a notificat de
canului oorpului diplomatic oă este gata sâ 
angajeze negocieri în privinţa esecutârii a rti
colului 2  şi a deois să trimită negociatori 
pentru a disouta tratatul definitiv.

Aceste deolaraţiuni, constituind un în
ceput de esecutare al tratatului prelimină- 
rilor de paoe, acceptarea acestuia se consi
deră ca un fapt îndeplinit, având caracterul 
de autoritate trebuincios, prin votul de în
credere obţinut eri la Cameră.

SCIRILE PILEI.
— 26 Septemvre v.

Sabia lui Rákoczy? Soim, oă în anul 
trecut Ţarul Rusiei a redat prin ambasa
dorul său din Viena în mod serbâtoreso 
Ungurilor *„sabia lui Rakoczy". După cum 
anunţă aoum „Vaterland", sabia din oes- 
tiune nici vorbă ső fi fost a lui George 
Rakoozy al II. Sabia, 4ioe „Vaterland", 
adevărat, oă-i de pe timpul lui Rakoczy, 
dér n’a fost a lui Rakocey. La anul 1849, 
femeile oluşiene a dat aoâstă sabiă gene
ralului Bem, ér oând armata lui Bem fu 
bătută de Ruşi, sabia ajunse în posesiunea 
aoestora.

Cântările nóstre bisericesc! sorié „Pa
tria" se oultivă fórte puţin ba se negligă 
aprópe ou totul în şc01ele poporale comu
nale din Cernăuţi, şi suburbii, astfel înoât 
oopiil români, lipsindu-le aoâstă hrană su 
fletésoá, se vöd nevoiţi a se refugia la 
străini, pentru a oultiva musioa vocală bi- 
serioâsoă. Nu voim ső insistăm de-astădată 
mai mult asupra însemnătăţii cântărilor bi- 
serioesci; e îndeajuns cunoscut, oă oele mai 
importante redute, prin oarl î-şi póte oon- 
serva un popor limba şi naţiunea sa, sunt 
biserica şi şo01a. Atragem deoi atenţiunea 
forurilor nóstre competente biserioesoi asu
pra acestui important lucru şi ne place a 
orede, oă forurile nóstre reounoscénd im 
portanţa, nu vor întrelăsa, a institui cât 
mai iute un profesor de musică vooală bi 
serioâsoă, ou un salar fiă oât de modest, 
oare să instrueze ţinerile mlădiţe ale po
porului nostru în oântarea bisericéacá, care 
inoontestabil are o infiuinţă fórte binefă- 
cétóre asupra moralei copilului.

Filoxeră. In viile urmátórelor comune 
din oomitatul Albei-Inferióre s’a constatat 
filoxera: Aleouş, Bichiş, Mihalţ, Ohaba, 
Beşinău, Tőu. Hăprio, Berghin, Lupu şi 
Veza. Ministrul de agricultură a pus sub 
oarantină hotarele aoestor oomune.

Mişcarea armeană. Sub aoest titlu co
munică „Epoca“ urmátórele: In urma oe- 
rerei poliţiei din Galaţi, parohetul din ca
pitală a făout eri o desoindere, în strada 
Sf. Vineri 28, la comerciantul armean — 
Barighiau. După o minuţiosă perohiziţiune, 
oare nu a dat nici un resultat, s’a luat un 
sourt interogatoriu lui Barighian. Etă de
claraţiile sale: In cursul săptămânei tre- 
oute, a sosit în Bucurescî, venind din Rus- 
oink, un óre-oare Margar, tínőr armean, 
cult şi de bună oondiţie, oare a stat în 
gazdă la el câtva timp. La pleoare, Mar
gar a comunicat ’lui Barghian oă va sosi 
în ourând, pe adresa lui, un pachet din 
Geneva. Nu-1 vei desohide, a spus Margar 
prietenului sőu, oi îl vei trimite, pe adresa 
mea, la Galaţi, unde pleo. Când paohetul 
a sosit, Barighian l’a espedat la Galaţi, 
fără ső-1 deschidă după oum îi reooman- 
dase Margar.

După oât se pare paohetul a atras 
deosebita atenţie a poştei din Galaţi, oare 
a înştiinţat parohetul. Prooedându-se laares-

tarea lui Margar, pachetul a fost seovestrat 
şi mai apoi desohis. El cuprindea numer6se 
proclamaţiuni ale oomitetului armean re* 
voluţionar din Geneva, menite a fi expe
diate şi răspâudite printre Armenii din 
Constantinopole, unde Margar avea să pleoe 
cu oel întâiu vapor din Galaţi.

Din declaraţiile comerciantului Bari
ghian, rezultă că Margar nu era pentru 
dânsul decât o simplă ounosoinţă. Alte re- 
laţiunl, el n’a avut ou tînărul armean. Mar
gar este arestat în Galaţi.

Maiestatea Sa pentru limba maghiară.
F6ia ungurâsoă „Nyug<*tmagyarorszâgi Hi- 
rado" comunioă un episod f6rte caracte
ristic. ţ)ice, oă ou ooasinnea vânătdrei dela 
Bellye, monarchul nostru presentând îm
păratului Germaniei pe archiducesa Isabela 
ş i  fiind vorba ş i  despre micul archiduoe 
Albrecht, fiiul de ourând năsout al aces
teia, monarchul nostru să fi 4*8 oătră ma

pe caremâ'Sa: nDe aoi înainte prima 
s'o înveţe tîneml archiduce, si fiă limba ma
ghiară/" Pentru asta „patrioţii" ar merita 
să arangeze încă o iluminaţia.

Pentru muncitori şi proprietari. Pentru 
regularea raporturilor dintre muncitorii şi 
propietarii de moşii ministrul unguresc de 
agricultură a lucrat un proiect de lege, 
pe care-1 va presenta oamerei în sourt 
timp.

Agitaţiune In contra scumpetei. In
unele cercuri din Budapesta, după oum 
anunţă „Corr. ung." se vor oonchema pe 
Dumineoa viitore adunări poporale. Soo- 
pul adunărilor este a protesta oontra ur-

ULTIME SCIRÎ.
Paris, 7 Octomvre. nFigarou scrie, 

că guvernul francez de aceea a re- 
chiămat pe ambasadorul Republicei 
la Viena Loze, fiindcă a fost ceva 
prea liberal în declarările sale des
pre alianţa ruso-francesă, ba chiar 
s’ar fi străduit a lucra de capul său, 
pentru o apropiere între Francia şi 
Anglia încurcând astfel politica lui 
Hanotaux.

Madrid, 7 Octomvre. In confe* 
renţa ţinută acjf consiliul de miniştri 
a hotărît, se acorde insulei Ouba 6 
autonomiă şi se continue resboiul 
după cum va cere trebuinţa.

DIVERSE.
0 aventură din grdpa cu tigrii. „Mu a oh. N *

Nachrichten" în numărul său mai nou publică 
următorea aventură sensaţională: Aflându-mă 
pe oale spre Ambaranja, oapitala insulei 
lava, am ajuns într’o oomună mioă. Intrând 
în oomună, m’am abătut la c«a dintâi & 
o»să. înainte de a întră însă, după casă 
am au4it un urlet puternio, m’am dus sg 
văd, oe p6te fi. Patru locuitori Javani 
stăteau în jurul unei gr6pe, plângând 
amar. Apropiindu-mă de gr6pă, am vă4ufc 
în ea un Javan şi un tigru. Numai deoâfc 
mî-am adus rooiul, l’atn arunoat asupra ti
grului, în oare timp ceilalţi lăsară în gr6pă 
o soară pentru nenorocitul om, oare stetea 
adunat ghem într’un ungheţ. El a fost soos 
afară şi după-oe a beut mai multe oeasce

oării preţului pânei. Se 4*oe» se vor ^e oeaiü ou ooniac şi-a reven't în fire şi
lua unele hotărîri în sensul, oa oraşul să 
înfiinţeze nesoe brutării, de unde popora- 
ţiunea săracă să potă căpăta pâne mai 
eftină.

S’a perdut eri sâră pe drumul dela 
„strada vămii", „târgul oailor" pănă pe 
„Costiţă" un portmoneu, în care se aflau 
şi baci. Aflătorul este rugat a-o depune la 

1 administraţiunea foiei n6stre, având de-a 
primi în schimb remuneraţia cuvenită.

Societatea de lectură „Petru Maior" 
din Budapesta învită la Şedinţa generală, 
ce se va ţinea Duminecă în 10 Octomvre 
n. c. în sala dela „Hotel Naţional" (Vâozi- 
utcza). Pentru comitet: Nioolae Puioan, pre
şedinte. Simeon Păcurarin, secretar înce
putul la 6rele 7 sâra. Oferte marinim6se în 
folosul oabinetului de lectură se primeso 
ou mulţămită.

Programa: 1) Cuvânt de desohidere. 
2) Raportul anual, B) Raportul comisiei li
terare. *4) „Comediile lui L L. Caragiali" 
de Ilarie Chendi stud. fii. Ya urma partea 
sooială, în decursul cărei va oonoerta ca
pela regimentului de infanterie Nr. 6.

2 Pentru orăşeni, funcţionari, etc. cari au 
ocupaţiunî sedentare sunt prafurile Seidlitz 
ale lui Moli cel mai bun remediu prin efec
tul lor la regularea mistuirei. O cutie 1 fl. 
se pote căpăta dilnic prin poşte de cătră far
macistul A. Moli lifeianfcul curţii din Viena. 
Tuchlauben 9. In farmaciile din provinciă să se 
ceră preparatul lui Moli provecjut cu marcă şi 
ssubscriere.

Convocare.
Reuniunea femeilor române din Abrud 

Abrudsat şi giur îşi va ţ’nâ adunarea ge
nerală ordinară Duminecă în B (17) Oo- 
tomvre o. la 3 ore d. a. în localitatea şo6* 
lei de fetiţe din Abrud, la care prin aoâsta 
se învită ou on6re toţi membrii şi bine
voitorii reuniunei.

Obiectele'. 1) Desohieerea şedinţei. 2) 
Raportul oomitetului. 3) Revisiunea raţio- 
oiniului. 4) Statorierea budgetului pe 1897/8 
5) Esmterea unei oomisiunl pentru în- 
cassarea taxelor dela membrii vechi şi con- 
sorierea membrilor noi. 6) Propuneri şi in
terpelări.

A b r u d ,  6 Octomvre n. 1897.

Anna Filip} Alesandru d u ra ,
presidentă. seoretar.

spuse, oă în sâra preoadentă plecase la mi- 
râsa sa, dâr pier4ând drumul, de-odată 
că4u într’o gr6pă, dând ou pioi6rele da 
oeva m61e, după cum vă4u mai târ4iu a 
fost un tigru, care de-asemenea fii ouprins 
de spaimă din oausa neaşteptatului 6spe. 
Aoesta a fost oausa, oă tigrul n’a îndrăs- 
nit să ataoe pe om şi astfel stătură amân
doi, temendu-se unul de altul, t6tă n6ptea 
pănă dimineţa. Sermanul om în fiă-oare mo
ment cugeta, oă aoum-acum îl sfâşie t i 
grul, âr în sfârşit niot să se gândâsoă n’a 
mai fost în stare. Când îi luarăm jos că
ciula de pe cap, am vS4ut, că de frioă a 
devenit cu desăvârşire cărunt, măoarcă na 
era mai bătrân de 20 de ani.

Technica modernă. Inginerii din ve
chime pote niol n’au visat, ce construcţiunt 
uriaşe vor fi în stare să faoă urmaşii lor 
din vâoul al 19-lea ou un număr de mun
citori şi on un capital relativ mic. Astăcjl 
pare oă 6menii nici nu se miră oând văd 
un pod lang de mai mulţi chilometri. Mulţi 
înoă nici astă4i nu sunt în clar, că podul 
oel mai lung în lume nu este în America, 
după oum se orede în general, oi la noi 
în Europa şi încă în România, la Cerna
voda. Podul de peste Dunăre dela Cerna* 
voda, oare cu ooasiunea înaugurărei a fosu. 
descris amănunţit în ool6nele 4i&rului nos
tru, este lung de 3850 metri, pe oând îu 
America podul oel mai lung, oare e cons
truit peste rîul Oohio este numai de 3219 
metri. In Sooţia este un pod de fier, care 
treoe peste Tay şi este de 3214 metri. Po
dul de lanţ din Budapesta, pe lângă po
durile amintite aoi, este numai oa un pitio 
pe lângă un uriaş.

Proprietar: U r. A u re l M u re ş ian u .
Reâactor responsabil: G rego riu  M a io r.
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Puţin fumătorii ie \\m\
CLUB

este cea mai curată, subţire şi totuşi tare
H â r t i a ,  d .e  ţ ig * ă ,r i ,

fără glicerină.
Patent 3 cr., Club-Exquisit 2 şi 10 cr.

Se află şi tuburi de ţigări din hărtiă 
CLUB.

Yân^are en gros la 
lulius Miiller Nachfolger,

(31)_________ Braşov»______________
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P a g i n a  4 . G A Z E T A  T R A N S I L V A N I E I . N r .  2 1 4 — 1 8 9 7 .

CupsuI la  b u rsa  din liien a .
Din 7 Ootomvre 1897.

Renta ung. de aur 4% . . . .  121.70
Renta de cor6ne ung. 4%  . . . 99.50
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 1/2%* 120.60
Impr. c&il. fer. ung. în argint 47 2 % 101—
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.60
Bonuri rurale nngare 4% . . .  97.10

Bonuri rurale oroate-slavone . . 98.—
Imprum. ung. cu premii . . . 155.75
Losurl pentru reg. Tisei şi Segedin. 189 25
Renta de hârtie austr. . . , . 102.15
Renta de argint austr................... 102.25
Rentf» de aur austr......................  123.50
Lopurl din 1860 . . . . . .  143.50
Aoţii de-ale Bâucei ausfcro-ungară. 967.—
âctii de-ale Băncei ung. de credit. 387.50

Prafurile-Seidlitz aie m Moli
V e r ita b i le  n u m a i, d eea  f ia e a re  c u t iă  e s te  p ro v e d n tă  eu  m a re a  de  

a p e r a re  a  Iu l A . M o li ş l  eu  s u b s c r ie re a  sa .
***•. Pri? efectíü  de lecuire . durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu
tăţilor celor mai cerbicóse la  stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- 
mach, constipaţiunel cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diiente bólé femeesci a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutiioriginale sig ilate I fl. v. a.

Falşificaţiile se vor urmări pe cale judecătorescă.

F ra n z b r a n n tw e in  şi s a r e  a lui M oli.
Veritabilii HUlHctl Sticlă este provecjută cu marca de scutire şi cu

Franzbranntwein-ul şi sa rea  este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de
osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de récólá. 
Preţul unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Apa de gu ră-Sa iicy l a  lui Moli.
(Pe basa de nátron Acid-salicilicű)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi 
adulţi, asigurézá b céstá apă de gură conservarea sănătosă şi mai departe a dinţilor. Pre
ţul sticlei provégute cu marca de apérare a  lui A. Moli 60 cr.

T rim ite re a  p r in c ip a lă  prin
F a r m a c i s t u l  A . N O L L ,

c. şi r. fm iso r al curţii imperiale Viena, T ncM len  9.
Comande din provinciă se efectuézá jlilnic prin rambursă poştală.

La deposite sé se cérá anumit preparatele provecţute cu iscălitura şi marca 
de apérare a lui A. MOLL.

Deposite în B raşov : la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Franz Kellemen ş 
engros la D. Eremia Nepoţii, Teutsch & T artler. _  |

Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 353. — 
Napoleondorî . . . . . . .  9.52
Mărol imperiale germane . . . 58.72 V,

London v i s t a ...............................119.65-
Paris v i s t a ...................................  47.52XL
Rente de coróne austr. 4% • • 101.95

WILHELM SCHERG L C±=
Depositul fabricei de postav.

Recomandă pentru SESONUi. de TOMNA şi EUNÂ 
fabricatele lor din lână curată9 deja recunoscute ca
solide, In mare asortiment cu preţuri ieftine ale fabricei. 

Precum:
p e n t r u  garnituri de b ă r b a ţ i  ecsecutate în 
Cheviot şi Kammgarn.

Stofe penirn Palie si Mm:
Stofe de iifo rn  T r ic o t s  etc. pentru oficerî şi amploiaţi.

Stofe ie uioilii

Postavuri si stofe Loden inpenetrabile, mult mai solide şi 
durabile, ca orî-şi care stofa din streinătate.

Mare asortiment P aitama desenuri 
de diferite UUVUlGj f r u m o s  e.

albe, roşii etc. pentru fuste de 
dame.

P L A P O M E  din lână curată.w
P L E D U R I ,  pentru bărbaţi şi dame.
Ne rugăm de o cercetare cât mai numerâsă

1393 2 12 WILHELM SCHERG & C-ie.
Resturi de stofe cu preţuri iorte scădute.

M ersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I O c to m b re  18 9 7 .

B u d a p e s t a - P r e d e a l
Tren
de

persón.

Tren
accel.

Tren
mixt.

10.—
8.80

11.31
2.—
3.42 
3.58 
4.38 
5.20
5.43
6.31|
7.16
8.06
8.33
8.48
9.05

10.16
10.54
11.01
11.09
11.31
11.48
12.29
12.57
1.11
1.42
1.58
2.13
2.32
3.04
3.40
3.47
4.03
5.35
6.13
6.42
7.16
8 . -
3.55
4.40
5.10

12.00

8.25
15 5
3.56

Arad
6.52

tdpiPU
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I
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11.40

5.10
8.00

1.22
2.19
3.32
4.08
5.03
3.51
5.05
5.14
8.40
9.09

10.50
11.25
11.49
11.59
12.29
12.55

1.30
2.08
2.27
3.11
3.31 
3.46 
4.08 
4.45 
527  
547
6 12 
7.58
8.36
9.09
9.40

10.25
11.- 
12.26
1 1 1

10.10

Tren
de

persón.
Tren
accel.

5.45
9.27

11.33
1.48
2.06
3.03
3.45
4.06
4.53
5.32
6.24 
6 59

11.10
11.27
12.30
12.57

1.09
1.16
1.36
1.54

2.10
9.15 

11.19 
12.47
2.11
2.18
2.50
3.26

4.16 
4.52

5.55
6.11
6.27
7.26
7.60

8.17
8.33
8.38

9.10
9.31
9.43
9.45
9.59

10.23
10.51
10.58 
11.13 
12.26
12.58 

1.16 
1.35 
2.09 
2.19
3.01
3 3 1
9.30

Tren
mixt

pl.

V
sos
P1 •}

sos.
pl.

V
sos. \
pl. I

V
sos.
pl.

Y
sos

Yiena . . . 
B u d a p e s t a  
Szolnok . . 
P.-Ladány. .
Oradea-mare .
Mező-Telegd . 
Rév . . . .
Bratca . . . 
Ciucia . . . 
B.-Huiedin 
Ghârbău . .

Cluşiu . . .

Apahida . . 
Ghiriş . . . 
Oucerdea . . 
Uiuóra . . . 
Vinţul de sus 
Aiud . . .
Teiuş . . .
CJiăoiunel . . 
Blaşiu . . . 
Micăsasa . .
Copşa-mică .
Mediaş . . . 
Elisabetopol .
Sighiş6ra . . 
HaşfalSu . . 
Homorod . . 
Agoştonfalva. 
Apaţa . . . 
Feldióra . .

808.
*

[Pi-Isos.

pl.
sos.

{pl-
Isos.
A

pl.
sos.

pl

i
80S.

Timiş . . 
P r e d e a l  
BucurescI .

.pi.
Isos.

î
pl.

8.30
5.50

8.00
7.10
6.13
5.38
44 9
4.59
3.18
2.23

Tren
de

persón.
Tren
accel.

Tren
accel.

1.50 7.20 1.50 6.20 
7.10
3.37
1.19

5.24
5.02
3.37 
2.56 
2.49 
2.41 
2.17 
1.55 
1.29

12.55
12.40 
12.01
11.41 
11.14
10.55 
10.22 
î9.45 
\9.35
9.13
7.44
7.02
6.37

11.04
10.44

10.7
9.30
9.10
8.32
7.54
6.54 
6.13

5.58
5.08
9.08 
8.28 
8.01
3.15

4.35
4.14 
2.55
2.15 
2.08 
2.00 
1.38 
1.17

1.10
11.12

Arad
8.08
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Tren
de

persón

7.50
6.32
4.56
2.38
2.31
2.01
1.34

12.52
12.20

11.01
10.46

9.23
8.49

8.23
8.06
7.59

7.30
7.09
6.56
6.54
6.41
6.20
5.53 
5.46 
5.32 
4.27
3.53 
3.37 
3.16 
2.45 
2.18 
1.42 
1.12 
8.35

6.20
3.25
1.12

11.32
11.17
10.42
10.08

9.50
9.19
8.37
7.37 
7 . -  
6.45 
6.27
5.12
4.33
4.27 
4.20 
3.59 
3.38 
2.56 
2.30 
2.16 
1.44 
1.25 
1.01

12.45
12.16
11.40
11.33
11.16
10.03
9.22
8.58
8.27 
7.48
5.20
4,14
3.32
7.10

ü S e p s i - S t . - C r e o  r g  — C i u c - § e r e d a .
Tren mixt
5.19
4.58

2.55
2.37

7.10 5.35
8 , - 6 25
8.23 6 48
9.10 7.35
9.35 8.—

10.55 9.20

Tren mixt
Braşov . . . . 
Cezdi- Oşorheiu 
Sepsi-Sângeorgiu
Malnaş . . . .
Băile Malnaş . .
Băile Tuşuad . .
Tuşnad . . . .
Ciuc-Sereda . .

8.25 7.03
8.53 6 26
6.25 4.07

5.3 3.19
5.24 3.06
4.86 2,17
4 20 2 01
2.55 12.35

C o p ş a -m ic ă . — § i b i l u  — A v r i g  — F ă { ? ă r a ş
Tren de persóne şi mixt

2.20
3.57
4.19

tr. mxt.
4.34
6.16
8.42

4.43
6.36
7.04

rt> E c o 5—0 3  w »

11.20
12.48
1.15

2.05
3.58
6.35

7.10
8.50
9.15

752
8 1 8

1

pl. Copşa mică 
Ocna . .

80S.

S'} Sibiin . . . {„P's.

! pl.

sos, 
pl

Avrig , 
sos. Făgăraş

Tren de persóne şi mixt

9.34 3.25
3.35 8.11 1 4 6
3.— 7.44 1 .16

7.31 co~ ei'k
6.02 41 s-, -p* ®

1 3.28 « « 
S  >

6.25
5.07
4.40

12.35
11.01
10.301
8.57
7.16
4.25

M a r e ş - I i U d o ş  — B i s t r i ţ a
Tren mixt şi de pers. Tr. miict şi de pers.

4.— 
5 03
6 44 
7.40 
8.34 
907  
9.59

-  9.10 
110.28  
f l 2  39 
» 1.53 
§ 3.02 
I 3.41 
P< 4.55

4.20
5.35
00
£ G 

t i  o

Mureş-Ludoş . . .
Z a u .........................
Ţagn-Budatelio . . 
St. Mihaiu de câmpie
Lechinţa....................
Ş.-Măghiăruş . . . 
B is tr iţa ....................

6.48
5.51

>08

A 05
a t r

<33

£ 5̂
Ö 2

7.21
6.24
4.50
3.42
2.47
2.01
1.16

2.
g ® B
8DC!9.44 
8.46 
7.43 
6 51 
5.55

C u c e r d e a  — O ^ o r l ie iu  — R e $ h . - § ă s e s c .

2.30
32 4
4 1 5
5.15
5.22
6 51

8.10 3.11 10.59
8.56 3.57 11.45
9.40 4.39 12.27

10.30 5.29 1.15
10.42 5.39
12.16 7.17| ?

pl. Cucerdea 
Ludoş . 
Oipău .

sos. 1
pl. / Oşorhei 
sos. Begh.-gă8.

sos. A 7.45 2.38 8.35 12.42
7.07 ’2.— 7.47 11.54
6.27 1.19 6.56 11.00

r pl. 5.33 12.25 5.50 9.54
Isos. 9.00 5.04 9.35
pl. 7.39 3.30 8:05

C r h i r i s - T u r d a

7.33
7.55

11—
11.22

5 . -
5-22

10.21
10.43

Ghiriş
Tarda

5.05
4.45

10.30
10.10 3.20

3.00
9.12
8.52

D e j  - B i s t r i ţ a.
9 40 

10.37 
12.00

7.18
3.13
9.49

liej. .
Beclean
Bistrita

6.55 
6 02
4.38|

12.59
2.24
3.18

$  i  1> i  i  i i  — C i s n ă d i e .
5.30
5.42
6.06

2.15
2.27
2.51

pl. Sibiiu . sos. 
„ Selemberk „
* Cisnădie pl.

7.10
6,57
6.36

10.04 
9 51 
9.30

S i g i i i ş o r a —O d o r l i e iu - s e c u e s c .

Tren mixt Tren mixt
3 22 
3.54 
6.20

11.08
11.38
1.59

Sighişora . . . 
Haşfalea . . . 
Odorheiu-secuesc.

9.51
9.02
7.15

5.32
4.54
3 . -

J B r a s o v  — l e r n e ş t i
8.35
9.57

10.28

3.—
4.10
4.41

Braşov
Râşnov
Zerneştî

6.49
5.55
5.25

1.29
12.41
12.05

€  1  i i  § i  i i  — X ă l a u .
7.27
7.50
9—
9.25

10.10
2.37

4.38
5.14
6.ÖÜ
6.56

Cluşiu . . .
Ţ Apahida . . é
I Gherla . . . T 

9  D ej . . . 1
Zélau . . .

5.351 9 32 
5.13 9.07
4.03 7.45 
3.36 7.10
3.03 

10.411

A l b a - I u l i e  -  Z l a t n a .
5 47 9.40

12.25
3 - Alba*Iulia 7.2i

5 . -
12.22 6 1 6

8.38 6.11 ZI atua 9 40 3 50

T im iş  o r a  — R o d n a  — U p p a .

3 45 
7 10

9,05 
32 57

2.01 
5 20

Timişora . 
Rodna-Li.

7 50 1.05 7 44|
4.05| 9 51 4 21

B r a s o v - C h e z d i - O s o r l i e i u

5.19 8.50 2.55
5.53 9.33 3.29
6.35 10.31 4.12
8.13 12.48 5.46
8.35 1.37 6.26

pl. BraşoYii . . sos.
ţ Prejmerö . .
I Sepsi S. Georg.
y  Covasna . .

sos. C.-Oşorheiu . pl.

8.25 1.51
7.55 1.21
6.49 12.15
5.43 11.08
4.58 10.22

7.03
6.27
5.27
3.48
2.37

N o t ă :  Orele însemcate în stânga staţiunilor sunt a se oeti de sus în jos, cele însemnate în dr^pta de jos în sus. — Numerii înou&draţi cu linii mai negre
nsemneză órele de ncpte. — Semnul — fl>- arată cu capul direcţia, încătr&u merge trenul.

T i p o g r a  f i a  A .  M u r e ş i a n u ,  B r a ş o v .


